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R e s u r r e x i t ! 

( B . ) „ F e l t á m a d t ! N i n c s i t t ! 

N e k e r e s s é t e k ! " 

F e l t á m a d t Kr isz tus ! A d u r v a n é p rö -
h e j e , f ö l d ö n c s ú s z ó á l n o k s á g a n e m birt 
g y ő z n i a z E s z m é n . S z e r t e t é p v e h e v e r n e k а 
b i l i n c s e k , e l h e n g e r í t v e а s ú l y o s kö , a m e l y -
lye l a z Igét a n a p v i l á g t ó l el akarták zárn i . 
S K r i s z t u s h a t a l m a s e s z m é i n e k d iadalát hir-
d e t ő z á s z l ó v a l a k e z é b e n szál l ki a s í rbó l , 
a h o l e l l e n s e g e i ó h a j t á s a s zer in t f é r g e k n e k 
kellett v o l n a e l p u s z t í t a n i öt. A „ F e s z í t s d 
r n e g " - e t kiáltó c s ő c s e l é k azt hiszi , h o g y ott, 
a sö té t , a n y i r k o s ü r e g b e n ö r ö k r e e l t e m e t -
v e h e v e r a z a n n y i r a g y ű l ö l t J é z u s , ped ig ö 
é p e n m o s t a l e g f é n y e s e b b , a l e g t ü n d ö k l ő b b , 
m o s t teszi fe l a k o r o n á t , a l e g r a g y o g ó b b , a 
m a g a n e m é b e n e g y e t l e n k o r o n á t n a g y m u i > 
kájára : f ö l l á m a d á s á v a l b i z o n y s á g o t tesz e s z -
m é i n e k i g a z s á g á r ó l . 

M a g a a f ö l t á m a d á s alig e g y - p á r p e r c 
m ü v e c s a k , s m é g i s e z az aktus e g y d a r a b 
v i l á g t ö r t é n e l e m . S a v i l á g t ö r t é n e l e m l e g f o n -
t o s a b b j e l e n e t e . 

„ Í m e egy e m b e r , " aki hirdetett e s z -

Husvét. 
Csengnek, bongnak a harangok, 
8 megérti mindenki, 
Mit mondanak ezen hangok. 
A világ ünnepli, 
Hogy az igaz Isten, igazságnak kútja 
Feltámadt a sírból, s ezért 

Halleluja ! 

8ielnek a szentegyházba 
Örömmel az arcon. 
Szomorkodót nem is látsz ma, 
Vigad ember, asszony. 
Mert bar kinos volt a Kálvária útja, 
Mégis föltámadott Jézus, 

Halleluja ! 

Megyek én is a templomba, 
Pedig do rég voliam . . . 
S észrevétlen' meghúzódva 
Egy sötét sarokban, 

Felelős szerkesztő : 
t e m k s k ü z y g e u z s o n . 

Főmunkatársak : 
V E V E R À N I S T V Á N . V É L I MI lvSA. . 

Kiadótulajdonos: S Z é k d a h e l y i j á n o s , 

H i r d e t m é n y e k , 

nyiltterok,valamint hirdetési dijak, közvetlen a kiadó-
hivatalhoz küldendők. Nyilttér scva 1 korona. 

möi é r d e k é b e n v é g i g s z e n v e d i a legret tenete -
s e b b lelki és testi k i n o k e g é s z sorozatá t , 
aki saját tanításán is túl tesz, mert j o b b a n 
szereti fe lebarátait , m i n t ö n m a g á t , aki m e g -
hal, h o g y tanítása, s z e n v e d é s e és halá la 
a l a p j á n m e g v á l t o z t a s s a a fö ld képét , átala-
kítsa a z e m b e r e k mi l l ió inak lelkivilágát : 
n e m a l e g f o n t o s a b b s z e m é l y e - e a vi lágtör-
t é n e l e m n e k . Le lkeke l h ó d i t m e g , alakit át a 
m a g a h a s o n l a t o s s á g á r a , a sa ját akarata sze -
rint. Mily e p i g o n o k mel lette a N a g y S á n d o -
rok , H a n n i b á l o k , C a e s a r o k , N a p o l e o n o k ! 

S a m i k o r e s z m é i é r d e k é b e n fo lytatott 
k ü z d e l m e i a v é g ü k felé j á r n a k , a m i k o r a 
f a r i z e u s o k c s o p o r t j a é s a s ö p r e d é k n é p azt 
hisz i , h o g y e l jutott a keresz t re fesz i tésse l a z 
u t o l s ó f e l v o n á s á i g a n n a k a h a t a l m a s tragé-
d iának , a m e l y n e k K r i s z t u s volt a f ő h ő s e , s 
ö k c sak statisztái , a lá tszó lag e lbukot t Krisz -
tus f ö n s é g e s e p i l ó g o t told t r a g é d i á j á h o z , 
o lyat , a m e l y e t m e g n e m tudott v o l n a irni 
kö l tö , kitalálni fantáz ia , o lyat , a m i n ő t m e g -
i sméte ln i n e m tudott az élet. 

R e s u r r e x i t ! 

F e l t á m a d t ha lo t ta ibó l ! 
E g y va l l ásos űri e m b e r i s m e r ő s ö m e g y -

s z e r a k ö v e t k e z ő k e t m o n d o t t a n e k e m : 

— Kérdez i , h o g y mi a báz i sa , a lap ja 
h i t e m n e k ? M e g m o n d o m . E g y f a k t u m . E g y 
históriai igazság , a m e l y e t le n e m t a g a d h a l -
nak a R e n a n o k , n e m g ú n y o l h a t n a k ki a 
Volta ire -ek , n e m f o r g a t h a t n a k ki v a l ó s á g u k -
ból a Z ó l á k . Kr i sz tus f e l t á m a d t . A halálra 
kínzott , a keresz tre feszitett , a s z i v é n szúrt , 
a m e g h a l t Kr isztus t á m a d t fel halá la u t á n 
a h a r m a d i k n a p o n . Ez a b á z i s a h i t e m n e k . 

í m e , itt a h ú s v é t j e l e n t ő s é g e . S mi ly 
m e g f e l e l ő a mi l j ö is h o z z á ! 

A t e r m é s z e t is l e d o b j a m a g á r ó l a h i -
! d e g h ó t a k a r ó t , a m e l y alatt m e g d e r m e d v e 

volt k é n y t e l e n t e n g ő d n i , a m e l y e lzárta öt a 
naptó l , a v i l á g o s s á g t ó l ; f ö l t á m a d n a k a m e g -
hol t fák, i s m é t lát juk a d a l o s m a d a r a k a t , 
a m e l y e k , a m i k o r a n a p szé tkü ld i me leg í t ő , 
fe lú j í tó sugara i t a n a g y t e r m é s z e t r e , ö r ö m -
mel z e n g i k : H o z s á n n a , A l le lu ja . 

A Kr isz tus s í r j ábó l k i s u g á r z ó f é n y k é v e 
meleg í tse , u j i tsa fel a m i l e lkünket is, tá-
m a d j u n k fel Kr isztussa l m i is, é s m e g ú j h o -
dott , megt isztul t s z ivve l z e n g j ü k H ú s v é t m é l y 
é r te lmű n a p j á n : H o z s á n n a ! Al le lu ja ! 

Ajkam bár még félve, de remélve súgja : 
„Támassz enger í is fel Jézus ! 

Halleluja!" 
J e n ő . 

Л sárga vizek, mellől. 
— Ethnografiai, geográfiái, társadalmi s kritikai egyveleg. — 

Irt.) : Zombory B. Gyula. 

Nem azért, mintha itt tartott néprajzi elő-
adásomnak folytatását kívánnám e lap tárcájában 
megírni, hanem mert e lap szerkesztőjének, az 
én kedves sajtómunkás társamnak megígértem, 
emlékezem hát J a p á n-ról ; de abból az ötlet-
ből is, hogy a kultusz miniszter úr egyenes meg-
bízásából ép ez idő szerint V a y Péter gróf 
keletutazó is foglalkozik J a p á u-nal, illusztrált 
közleményeket küldözgetvén haza a messze sárga 
vizek mellől. 

Olvastam az utazó gróf cikkeit s ahogy ol-
vastam s láttam saját felvételű képeit, lelkemben 
visszaszólítani azokra a megrajzolt tájakra s hosz-
szun elmerengtem K i o t ó , N a r a és Y о s i n о 
ligetein, vizein s a k i o t ó i népcsoportban, úgy 
tetszett, mintha ismerős arcokat is láttam volna. 

Ez utóbbi feltevés azonban inkább a'fóle halluci-
náció, inert azokat az egyforma mongol arcokat 
alig lehet egymástól annyira megkülönböztetni, 
hogy az ember egyesekét ínég kiválóan emlékébe 
is belevésse. 

Csak az egy M i к á d ó (M u с h o- l t о, а 
császár) lehet e tekintetben kivétel, mert ennek 
jókinézésü, egyszerű kontrás-cigány arca csakugyan 
odatapad memóriánkhoz, hogy többé soha el nem 
felejti az ember ; én legalább egy ármádia mongol 
közöl ki tudnám válogatni, holott csak kétszer 
láttam, egy politikai s egy vallási körmenet al-
kalmával. 

Igaz, hogy jól meg is néztem, mintha csak 
bele akartam volna látni azokon a mandula sze-
meken a lelki világába annak a pávatollas csá-
szárnak, aki európai színvonalra tuszkolja most 
46 milliónyi emberét, szinte áz üstöküknél fogva ; 
kifürkészni vágytam volna gondolataiból, hogy 
minő molivumok vitték is öt a haladásnak e ro-
hamos útjára, mert alapjában ez az ember is 
még csak közönséges j a p á n, egy fanatizált 
mongol, akiben homlokegyenest viaskodnak az 
ó- és újkori eszmék, aki ebben a pillanatban a 
N a p-i s t о n e g y e t l e n f i a , aki áhítatos 
buzgósággal borul le a szent páva ós a szent nyúl 
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flz elemi népiskola a hóditás és a 
honvédelem f".ohálatában. 

(Válasz az esoliegos aggályokra és ellenve-
tésekre ) 

N a g у о n a l a p o s é r v, az iskolai zász-
lóaljak eszméjének kivihetősége ellen, i s к о 1 á-
i n к t u I z s ti f о 1 t s á g a, amely nemcsak a 
tanítás eredményét kockáztatja, hanem az iskolai 
nevelésnek is a legveszedelmesebb el lensége, gát-
ja. Aztán meg a tanitó, mint его, a túlzsúfoltság 
miatt úgyis teljesen igénybe van véve, menynyivel 
inkább kell megfeszített erővel dolgoznia, ha az 
iskolai zászlóaljak vezetése is az ö vállaira ne-
hézkedik. — Így vélekednek azok, akik iskoláink 
népességéről és a tanítóság meglerhelletéséröl tu-
domással bírnak. — Az ezen m ó d o n -vélekedők a 
népoktatásnak és a néptanítóknak a leg jobb taka-
rói közé sorolhatók ugyan, de nem ismerik a ta-
nítóságnak hazaszeretettől áthatolt szent lelkese-
déséi , amely a túlzsúfoltság okozta nehézségeken 
álsegili őket s önmegtagadó elhatározással vállal-
koznak az iskolai zászlóaljak vezetésére és abban 
a meggyőződésben, hogy ezen honvédelmi munka-
körben való tevékenykedés, majd csak érdemesiti 
a tanítóságot arra, hogy a túlzsúfoltság nehezéké-
ből elvegyen, azon a nehezéken könnyítsen a tár-
sadálom. Csak is igy lehet elegendő kedvvel, kel-
lő erővel a népiskolai honvédelmi szolgálatnak e-
leget tenni. Ha nem csalódunk, nem messze van 
az az idő, amikor a tanítónak a munkakiszabásá-
nál, megfelelő mértékkel fognak mérni. Kevesebb 
munkát nem kivan, csak annyit, amennyi egy em-
beri erővel, túlterhelés nélkül elvégezhető. Igen, a 
túlzsúfoltság nagy gát, de a tanítóság a j ó remény-
ség fejében és a Haza iiánt való lángoló szerete-
tében nevel kis katonákat erejének megfeszítésé-
vel is. Jönni fog egy j obb kor, amely a múltnak 
igazságtalanságát a tanítósággal szemben ki fogja 
egyenlíteni és a népoktatás ellen elkövetett bűnö-
ket részben jóvá fogja lenni. Hiszen már is pir-
kad, virrad, közelget a népoktatásnak j ó reggele. 

Az iskolai zászlóaljak iránt lelkesülő egyén-
től hallottuk a következő meg jegyzés t : „Mi uton, 
módon fogják gyakorolni magukat a népiskolából 
kikerülendő apró honvédek a katonai mozdulatok-
ban és a lövésben." Amit erre vonatkozólag az 
illetőnek szóval etinondtunk, azt most irne le is 
irjuk. 

Az iskolai zászlóaljak, maguk után vonják, 
eredmenyezik az ifjúsági zászlóaljak és polgári lö-
völdék szervezését. Ezekben fejlesztik tovább az 
arra alkalmas tényezők a népiskolában szerzett 
ügyességeket. A fiatalság igy folyton képezve eléri 
a 20 életévet, amikor aztán sorozás alá kerül. Ha 

előtt, a másik percben pedig egy hatalmas világi 
uialkodé, (keleti nagyhatalom), kinek intésére ágyúk 
dörögnek s fürge, ötletes népe nyakára mászik egy 
szubordinált óriási hadseregnek, mint ahogy a 
törpényi taxiik legyőzik a félelmes vadkant . . . 

Tehát K i o t ó-ról , N а г a- ós Y о s i n ó-ról 
ir az utazó gróf ; ezekkel kapcsolatosan az időn-
ként változó japán dinasztiáról beszél. Beszeli 
ugyanazt, mit eu néprajzi aktusom alkalmával, — 
beszéli J a p a n állami átalakulását, kullurhaladá-
sat s éppen miként az én kutatásaim s megfigye-
léseim eredményeként én is prelekcióm keretébe 
vontam, művelődés történetének ágait az ös 
C h i n á - t ó l gyökerezteti s velem együtt megtalálta 
azokat a szálakut, melyek C h i n á-val mintegy 
ikerszerüleg összefűzik, mert civi l izációja, művé-
szete, vallása, erkölcsi gixerei mind onnan datá-
lódnak, melyhez hozzátapadnak az ö — (hogy 
t-s mondjam ?) eredendő japáni bűnei , az a sok 
sok lélek es szívbeli fogyatékosság, melyről az 
erősen j a p á n-b a r á l о к sehogysem szereltek 
hallani tőlem, mint ahogy ideáljainkról egyáltalán 
nem szívesen hallunk a ' le le „ m о g г о v à s i 
k a l a n d o k a t".*) 

V a y gróf — mint m o n d á m , — dinasztiák-
ról, Császárvárosokról ir. 

Olvasván, azt a benyomást tette rám, mint 
amit Ii e n i c k y В, L e n к e regényei fölött 
ereztem. Ez uz Írónő is örökké a legfelső régiók-
ban kalandozott, soha le nein szállt a nép, — 
a tulajdonképpeni é l e t közé. Az ö ajkát csak 
bárók, grófok nevei koptatták, mint ahogy a kelet-
utazó gróf meg sum а ц császárok, mikádók, csú-

*) Bocsánat az előadás alatti kiizlioszólásért de már 
mi csak „japánok" voltunk Egyébként köszönet a 
Kemény vtinasu, de tartalmas és tanulságos cikkért, íjzork 

beválik katonának, mint képzelt honvéd j o g c í m e t 
nyerhet a 2 éves katonai szolgálatra. IIa pedig 
testi hibái miatt „untaugl ich," alkalmatlan ni. , >.l 
ogy esetleges népfőlkelesnel . az „elet vág j 
nagy kérdésének eldöntésénél , számot tevő 
zöként szerepelhet , 

Állittjáií, h o g y a z i s k o l a i. b a n 
f o l y t a t o t t к a t о n ti s d i h á t r a 1 l a t-
j a a z é r t e l m i ó s e г к ö I с s i n e v e i é s t. 

A katonás nevelési irány, sem egyik, sem 
másiknak arialmára nem válhat, mert sem az ed-
digi tanilásiterv, sem tananyag változást, ntegtö-
V id illést nem szenved , nem szabad szenvednie ; 
marad minden a régiben, csak a testi nevetés és 
fegyelmezés egészül ki н katonás irányzattal, a-
mellyel az „ é p t e s t b e n, é p I é 1 e k" esz-
méje c -ak nyer s nem vészit. Hol diszlettek leg-
impozánsabban az emberi erényeknek legszebb vi-
lágai. ha nem a testineveléséről hires hajdani 
Spuriéban '? — A tanítási órákból sein vesz el a 
katonásdi, mert az, a törvényes torna órák alatt 
huj tutik végre és pedig abban a sze l lemben, amely 
a miniszteri tanterv- és utasításban expressis ver-
bis imigyen van kifejezve : „A testgyakorlásban 
sein szabad soha a népiskola általános cél ját szem 
elöl téveszteni ; ezt is főleg a játékokban nevelő 
hatásúvá kell tenni és a m e n n y i г о ezen a 
fokon l e h e t s é g e s , a k a t o n a i k i k é p-
z é s e l ő k é s z í t é s é r e f e l h a s z n á l n i . 

„ N e m v a l ó g v e r m e к к e z é b о a 
f e g y v e r ! " mondják sokan. Mi is azt mond juk , 
sőt tanítjuk is, hogy nem való olyan gyermeknek , 
de még embernek sem a kezébe fegyver , а к i 
n e in i u d b á n n i v e i o. De aki bánni tud a 
fegyverrel, az azt is tudja, hogy a puska o lyan 
g o n o s z portéka, amivel nem ' lehet, n e m szabad 
játszani, mert kárt tehet ö n m a g á b a n , gyermek és 
embertársában. A szerencsét lenségek tudal lanság-
ügyel lonségből származnak rendszerint. Ha a gyer-
mek ki lesz képezve a fegyverrel való bánásra, 
ki lesz oktatva arra, hogy még a fapuskát sein 
szabad gyermek társára reászögezni , — szeren-
csétlenség nem történhet. És aztán, annyira siily-
lvedt immár a magyar virtus, hogy kellő kiképzés 
mellett sem adható gyermek kezébe a fegyver. ? 
Az ős magyarok fegyveres nép volt, f egyvor forga-
tásban nevelkedett, harci tűzben edződött , de nem 
is féltette sem önmagái , sem hazáját senkitől. A 
magyarok Istenében volt a bile, karjában és fegy-
verében bizalma. 

Most som ijedünk meg, lia viszszatérünk őse-
ink szokásaihoz. Csak vissza, vissza tehát a fegy-
verhez ! és a nemzeti nagy erkö l csökhöz ! 

Az is m o n d j á k , hogy a l ö v é s z g y e r-
m e k e k , m i n d s o r r a l e p u f o g t a t j á k 
m a j d a h a s z n о s m a d a r a к a t. 

Ezen el lenvető aggá lyoskodásra és annak a 
maga értékére való leszállítása cé l jábó l példaképül 
állítjuk oda Svá j co t , ahol már a 10 éves g y e r m c . 
kek kitűnő lövészek ós mégis éppen itt van а 
madárvéde lem a l e g m a g a s a b b fokban kifej lődve. 
Sehol a világon az énekes , hasznos madarat úgy 
meg nem becsii l ik, mint éppen a l övészek klus/.-
szikus fö ldjén : S v á j c b a n , T iro lban . Ezekben a 
tartományokban maguk a g y e r m e k e k állítanak fel 
teli időben a nélkülöző madaraknak otelöhelyeket 
és a madár á l lomány fe j lesztésének elősegítéséie 
fészekodukat . 

Nálunk is, az iskolai zászlóal juk létesítése 
alkalmával , a madár véde l emre s a fák megbe-
csülésére külön lesznek kioktatva az iskolás gyer-
mekek s akkor szűnni fog az a vandal izmus, amit 
meggondolat lan gyermekek a hasznos madaruk 
pusztításával és a fák rongálásával elkövetnek. 

Ami S v á j c b a n , T iro lban lehetséges , miért 
volna az éppen nálunk 1er életlen ? 1 

Halljuk itt, lialljUк olt, hogy az i s k o l a i 
z á s z l ó a l j a k t e t e m e s k ö l t s é g b e к e-
r ü l n e k. 

Való szent igaz, hogy ez intézményt sem 
lehet pénz nélkül nyé lbe ülni, de koránt sem 
szükséges a h h o z oly horribil is ö s s z e g , h o g y azt a 
község , társadalom, állam meg ne bírná. Es érde-
mel e valami az ég alatt n a g y o b b á ldozatot , mint 
éppen a drága szent Haza amelynek a tomjábó l 
van összerakva minden porc ikánk, amelynek meg-
védéséért , ha Kell életünket is fe lá ldozzuk — nem-
hogy pénzünkkel elő nem segítenék annak biz-
tonságát, f ennmaradasát , mert Isten után : 

„ A H a z a m i n d e n e k e l ő t t ! " 
Veverán István. 

Egyleti élet. 

Az „ A b o n y i Izr. S z e n t e g y l e t " — Chevra Ka-
disa — folyó hó 20 . án tu -i;a évi rendes közgyű-
lését. E tisztán a humanitas szo lga latában álló 
egyesület elöl járúságí j e l en tésébő l közö l jük a kö-
vetkezőket : 

Az e lö l járóság a szeretet és kegyelet nevében 
folytatott á ldásos m ű k ö d é s b e n eltelt mult évi mű-
ködésérő l s zámol be a közgyű lésnek , mellyel a 
szentegylet n e m e s h ivatásához méltóan igyekezett 
a kegye letes szent köte lességeket teljesíteni ; a 

I s zegény , a gyámol i tásra szorult s z e n v e d ő hitroko-
, nok fá jdalmat , n y o m o r á t enyhíteni és a z o k o n se -

gíteni. 
F á j d a l o m m a l emlékezik m e g arról a súlyos 

veszteségekrő l , melyek l láy Karoly választmányi 
tag, Busztin Adol f pénzkeze lő kurátor, dr. Halmi 
Adol f o rvos , t o v á b b á Deutsch Márton és Klein 

szárvárosokon alól. 
D e g u s t i b u s n o n e s t d i s p u-

t a n d u m, mondja a latin ; kiki arról ir, amiről 
Írni neki jó l esik. Nem is harcolunk el lene, sőt 
el ismeréssel vagyunk a gróf űr buzgalma iránt, s 
azért a fáradságért, bogy J a p á n ezer év előtti 
történeti adatainak utána kutatott, hitbár ez a 
kutatás, s a kiszemelt e r e d m é n y minket ép oly 
kevésbé érdekel , mint az, hogy ki volt az első 
d r ó t o s t ó t . J a p á n-nak a múltjára nem 
vagyunk kíváncsiak ; a j e l enére is csak annyiból , 
hogy az ember i gyengeséghez tartozik, látni akarni 
a mübirkozót , aki ellenfelét f ö ldhöz vágta. — 
Mért is lennénk kíváncsiak ismerni olyan multat, 
melyet maga az a nemzet e ldobott magától ? ; 
el, mert nem látott benne olyan bázist, melyen 
a mai modern elöhuladásuak csak aprányi rugóit 
is látta volna megmozdulni . 1500 évet elvetelte a 
J a p á n nép s ma — a mi európai 1008 ik 
esztendőnkben irja a 42-ik esztendőt. Most kezd, 
most akar é l n i . Az azelőtti kor inkább a japán 
г о m a n t i к a kora volt, melyben szívesen ka-
landoz az utazó gróf ur, erre vallanak képfelvételei 
is, a festői tájképek. És egy di lemma jelentkezik 
a gróf űr leírásai után ; az ugyanis, hogy mért 
beszél olyan elragadtatással J a p á n régmúltjáról, 
amikor maga a nép azt nem tartotta annyira be-
csesnek, hogy kegyelettel megőrizte volna, emlé-
kezetben ügy, mint Clio naplójában. 

Nőin őrizte meg. Egyszerűen e l f e l e d t e 
mert ez a japán nép sokkal reálisabb, semhogy 
a körötte önként, magától valaha kibontakozott 
dekoratív dolgokat becsülni tudná. 

Nem a z a z eldobott 1500 esztendő, nem 
annak patriarchális mozzanatai kellenek a japán-

j u k , ez neki kevés ; neki a N a r a kékfényü 
ligetei, 1 о s i n о cseresznyefa-erdei s acé l -

szinü vizo nem elég ; tengerre vágyik, szikla-
e rődökre , ahova elviheti ősi vadságát , s harakirit 
csinálhat u lánozhat lan művész i m ó d o n , mert ezért 
jutalmat igér a S i n t о n, a tenger pedig e szköz 
lehet neki megcs inálni azt a s á r g a p o l i t i-
k á t, mely ötven százalékban emelkedett azóta, 
amióta a vén Európa oltárt gyújtott a mandzsúriai 
sikereknek. 

Amit V a y keletutazótársam e lmond Japán-
ról, e lmondható minden tenyérnyi népérő l a nagy 
vi lágglobusznak ; mert ugyan melyik népfajnak 
nincs ősi romantikája, melyik geográfiái foltnak 
nincsenek szépséges panorámái , s melyik ügyes 
tollú iró ne tudna dicseriádákat zör.geni letűnt 
m o h o s századokról , természetesen a megfelelő 
véna kell hozzá, a múltban kutatni a szépet , an-
nak a bimporával akarni behinteni a mai fakó 
valót, mely mindazonáltal korszerűbb , é letrevalóbb 
dolgokra vull, a haladás, a kié lesedésre . 

Aztán, — hogy őszintén szól junk, nem is 
minden ügy van ám, ahogy azt a regényes ha j lamú 
gróf űr elmeséli . Ö törtenetet akar írni olyan 
nepröl, akinek története nincs, de mert Benickynó 
fele irányban halad, nem beszé lhet aprányi dol -
gokról, dinasztiákról s zámol be , a 'helyett , hogy a 
kullurábari sok századik n y o m o t sem vetett nép-
fajról beszé lne , akiről legfe l jebb egy-egy kalendá-
rium számol t be exotikus mesékben . 

Japán most kezd számottevő lenni, de azért 
lesz még idő, hogy egy ú jabb politikai rázkódás 
feledtetni fog ja velünk ezt a hirtelen támadt keleti 
nagyhatalmat. 

Egy nemzet k iemelkedéséhez nem elég a I, ps 
s a d u z z a d ó fizikai его el - m m se, amikor a m n i 
érdemes vetélytárs all előtte, mint ahogy a sárga 
emberek elölt Európa müveit népei állanak szaza-
dos , ez rede» kulluruval, 
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Gusztáv egyleti tagok elhalálozásával érték. 
Az elhalálozások folytán szükségessé vált 

valiiszltnátiy kl. "és/.itóso céljából összeliivolt. köz-
gyűlés líuszlin Adolf helyeit Normann Dávidot 
tette meg i. kurátorrá, az ö helye pedig Hót h 
Jakab választ mányi taggal töltetett be. A választ-
mányin I lay lvároly helyére lláy Mór, a Dolli 
Jakab helyére pedig Állmaim Samuel lelt he-
vül -/I va. 

Az elmúlt évben kiutalványozott segélyek : 
Helybeli szegényeknek készpénzben 852 k. 99 f. 
V i d , ; k i » „ 178 k. 9U í. 
Gyógyszerekre . . . . 1 6 k. 96 f. 
Szegény gyermekek felruházására . 155 k. 68 f. 
Iláv Z. Jakab alapból helyb. szeg.-nek 48 k. — f. 

Összesen : 1247 k. 58 f. 
A temetkezések körüli kegyeletes eljárásból 

folyó szomorú kötelességeket az elmúlt évben 22 
esetben teljesítetlek. 

Ingyenes temetésben 5 halott részesült. 
Az egyleti tagok száma az év elején volt 121. 

Az év folyamán felvétettek : Apter Sarnu, llergl 
Sándor, Blau Jenő, Eisler Vilmos, Gultman Izsák, 
Klein József, Lang Herman, Láng Oszkár, Lázár 
Annin, Perényi Ignác, Percnyi Mór, ifj. Pick Ig-
nác es Stern Miksa : 18. Tiszteletbeli taggá vá-
lasztatott Kende Ernő hitk. jegyző. Van az ev 
végén 188 egyleti tag. 

Az Egylet vagyoni viszonyai lényegileg nem 
változtak, a kiadások a bevételekkel vannak össz-
hangba hozva. 

A Mózes halálának évfordulóján tartani 
szokott kegyeletes megemlékezési ünnepély iránti 
érdeklődés lökozása coljából gyász istentisztelelet 
rendeznek, amelyre az elmúlt évben elhunyt egy-
leti tagok hozzátartozói irásbelileg is meghívattak. 
Ez a gyász istentisztelet alkalmi hitszónoklaltal az 
elhunyt tagok névszerinti felsorolásával délután 
a minim ima után lesz megtartva. 

Az egylet vagyona a mult év végével 21861 
kor. 03 filler. 

M I U J S A G ? 

— H á z a s s á g . A „Bácskai Hirlap"-ból 
vettük-ál a következő h irt : Marián Miklós törvény-
széki túró, a szabadkai kir. törvényszék elnökhe-
lyettese f. hó 12 én d. e. fél 12-kor házasságot 
kötött bajsai Vojnich Anlal állatni anyakönyvveze-
tő előtt özv. id. szatymazi Zsótér Andorne sziil. 
M'clegh Etával Abonyból. 

— Hagyhéti szertartások. A Meg-
váltó szenvedésének és halálának emlékezetére 
rendelt nagyhóti szertartások rém. kalh. templo-
munkban a következő rendben és módon tartattak 
meg. A nagyhét Virágvasárnappal vette kezdetét, 
mikor is ft. Lévay Mdiály apát, esperes-plébános 
barkát szentelt, melyből egy-egy szálat a szertar-
tásnál segédkező személyek s az elöljáróság tagjai 
illő tisztelettel vettek át. Kiemelkedő része volt 
e napi istenitiszteletnek -a nagy körmenet, a celeb-
ráló főpap remek szónoklata és a „Munkás egylet" 
tagjai által előadott passió. A gyászszertartások 
folytatódtak a nagyszerda délutáni lamentáciökkal, 
a nagycsütörtöki szent misével, mely alatt Glória-
kor az orgona és a harangok elnémultak, illetőleg 
a mély gyász miatt nem használtattak. Szent mise 
után az oltárok — annak jelképezésére, hogy 
Krisztus megfosztatott ruhájától —• ékességeiket 
vesztik. Délután Jeremiás próféta lamentációját 
énekelték. A gyász tetőpontját éri el nagypénteken. 
E napon fi! Lévay apát, tiszt. Pusztay és tiszt.. 
Révész s. lelkészek asszisztálásával csonka szent 
misét szolgált, leleplezte a feszületet, az Oltári 
szentséget a szent sir fölé helyezte ós tartolt egy 
olyan hatalmas szónoklatot az isteni szeretetről, 
amely könnyeket fakasztott a nagyszámú hallgató-
ság szeméből. Beigazolódott a latin közmondás : 
Si vis me üere, dolendum est primum ipse tibi. 
(Ha azt akarod, hogy sírjak, először magadnak keli 
si mod. ) Szent mise alatt a Máté evangélista szo 
rinti passiót énekelték. Délután nagy körmenet 
indult a temetőben levő kálváriára. Itt tiszt Ré-
vész s. lelkész a kiszenvedett Jézusról megható 
szónoklatot tartott. A körmenet visszatértével Je-
remias próféta siralmai adattak elő. E naptól 
kezdve délceg legényeink kivont karddal mintegy 
négy napon át teljesítettek szertartás fényét emelő 
szolgálatot. Nagyszombaton kedves szertartások 
ki«érul''beu lüz-, viz- és a húsvéti gyertyaszentelés 
végeztetett. A 9 órai szent misén a gyönyörű 
szövegű psnlmiisok, a harangok ós orgona meg-

szinte megkapó módon adta vissza az 

istenitisztolotnek rendes hangulatát. Délután nagy 
ünnepség keretében ment végbe a nagvhoti szer-
tartásokat he ejnzó' gyönyörű feltámadási mis-
terium. 

— 1 n n e e J á s . Dr. llirn Márton városi 
tiszti orvos ezen állasáról lemondott, mit Dr. Ma-
darász. Adorján főszolgabíró helyettesítés útján a 
választás napjáig Dr. Halmi István orvossal töltött 
be. Szerda óta tehát milden tiszti orvosi teendők 
a kórház, a halott kémlés s.lb. Dr. Halmi István 
helyettes tiszti orvos ügykörébe tartoznak, ki azo-
kat — meggyőződésünk szerint — ismert tudásá-
val, lelkiismeretességével tölti bo. 

F i g y e l m e z t e t é s ü l . Sokan azzal a hír-
rel igyekeznek mások kedvet lerontani a tojás pót-
ló tápszer gyár iránt, hogy már Cegléd elhalászta 
az. orrunk elől. A valóság az, hogy itt nem csak 
a mi érdekünk az irányadó, s nem Ceglédé, ha-
noin a részvényeseké. Üzletről lévén szó, ők is 
meghányják vetik, hogy hol létesíthetik elönyösebb 
felletelek mellett a gyárat, a mi természetes. Így 
Cegléd, Szeged, Tatatóváros is versenyeznek ve-
lünk. A ki tehát legelőnyösebb feltételek mellett 
а к a r j a, az. к a p j a. Döntés még nincs s még 
választ sem kaptunk ajánlatunkra. Itt emliljiik meg, 
hogy a részvényjegyzések nálunk 43000 korona 
értéket Képvisel eddig. Jegyezhetni Lipthay György 
főbírónál vagy Temesközy Gerz.sou szerkesztőnél. 
Mindenesetre nagy előnyünk volna, ha a 60000 
koronát mielőbb kimutathatnék, mert ezzel meg-
előzünk minden más ajánlatot. 

— Egyleti élei. Az „Abonyi Betegsegitő 
Egylet" ma d. u. 3 Órakor tartja az. izr. fiúiskola 
helyiségében rendes évi közgyűlését, melynek tárgy-
sorozata : Elnöki jelentés. Számvizsgáló bizottság 
jelentése. Esetleges indítványok tárgyalása. Az 
egylet állásáról jövő számunkban közlünk ismer-
tetést. 

— H í r e k a s z o m s z é d b ó l . Cegléden 
Pálinkás János 11 éves fiu egy vasúti őrtől dur-
ranó szelencét lopott, a mit tüz.be telt ós felrob-
bant. A fiú súlyos sérüléseket szenvedett. Gál And-
rásné ceglédi lakosnál a nála gondozásban lévő 
kis lelenc felhajtott egy kuk tűs csészét, sérülései-
be belehalt. 

— Üzletzárás utáni táviratok 
k é z b e s i t é s s . Az üzlethelyiségek bezárása után 

i egyes cégek részére érkező táviratok kézbesítését 
a kereskedelmi miniszter 100.901/907. számú ren-
deletévei ekként szabályozta : A kereskedő cégek, 
iparvállalatok stb. részére az üzletük helyiségébe 
címzett táviratokat, amennyiben az üzlet már zárva 
van, az esetleg olt levő alkalmazottnak kell kéz-
besíteni, illetve, ha levélszekrénye van, abba kell 
elhelyezni, de egyúttal az üzlethelyiség ajtójára a 
kézbesítést jelentő értesítést kell ragasztunk Ha 
azonban nincsen aki átvegye a táviratot és a 

címzettnek nincs levélszekrénye sem, értesítőt к I 
hátrahagyni (ragasztani) s a kézbesítést másnap 
újból megkísérni. 

— Zsidó-ünnep nem .... a postán 
érkezett p i n i k ü l d e m é n » á : n e m vé-
telére. Alperes váltóbeli tartozását postai utón 
juttatta el felperes váltótulajduuushoz. \ pénz a 
lejárat napján meg is érkezett, de felperes sem 
az пир, sem а következő napon nem vette át, 
mert zsidó ünnep lévén, e napokon ünnepet tar-
tott. A váltó eközben óvatolva lelt s felperes al-
perest a váltókövetelés erejéig, majd a per folya-
mán a kereseti összeg leszállításával csupán a 
késedelmi kamutok, adósköltség és perköltségek 
erejéig beperelte. Az ügy a Kúriához jutott tel, 
mely felperest 1004/906 sz. alatt követelésével el-
utasította, az Ítélet megokolásában a következő 
elvi kijelentést állapítván meg : A pénz postai el-
küldése esetén a fizetés napjaul rendszerint ugyan 
csalt annak kézhezvétele állapítandó meg, do h i 
a hitelező a lejárat napján neki kézbesített pénz-
küldeményt bánni okból át nem vette, ez az adós 
késedebnél megszünteti. 

Eladó szalma. T e m e s k ö z y G e r z s o n n á l 2 
kocs i b ú z a s z a l m a e l a d ó . 

Eladás. 
Ö z v . Varga D á n i e l n é h á z a a v a s u t - u t c a sar -
kán — a g y ó g y s z e r t á r r a l s z e m b e n — ö r ö k 

á r o n e l a d ó . B ő v e b b fe lv i lágosítást a d 
Orbán Elek ur . 

E g y jó c s a l á d b ó l v a l ó f i ú t a n u -
l ó n a k f ö l vé te t i k H o j i N á n d o r 

c u k r á s z d á j á b a n . 

Eladás. 
N é h a i S i r a k o v i c s - f é l e h á z , m e l y h á r o m kü -
lön l a k á s b ó l é s n a g y k e r t h e l y i s é g b ő l áll, 

álcár együtt , akár k ü l ö n — e l a d ó . 

Eladó Szőllő. 
M á r t o n J ó z s e f n e k a R ó z s á s - d ű l ő b e n l é v ő 
2 h o l d s z ö l l ö j e ö r ö k á r o n e l a d ó . — É r t e k e z n i 
lehet Király Ееггпс m e g b í z o t t a l a m é r -

n ö k i h i v a t a l b a n . 
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H ö l g y e k 
részére nélkülözhetetlen ! 

L e g j o b b s z é p i t ö s z e r a 

F ö l d e s - f é l e ][ A I I G I T С R É M E 

Pár nap alatt biztosan eltávolít ssepló'v máj foltot, pattanást, berat» 
Icát (j\'[itcsser) és minden más börbajt. Dyjsimitja a ráncokat és 

аг arcot fehérré, s imává varázsolja, üdít és fiatalít. ~ 

A r a : kis tégely 1 borona, n a g y lv korona . 
KIVÁLÓ T О I L E T T- CIKKEK : Aargit-hötgybor (3 színben) 

1 20 korona, Aargit-szappan 70 fii lói-, Aargit-fogpép 1 
korona, A a r g i t - a r c v i z 1 korona. 

Kapható minden gyógyszertárban, drogé-
r iában és i l latszerkereskedésben. 

Postán utánvétellel, vagy a 
pénz előzetes beküldése 

után küldi a készítő : 

F Ö L D E S К E L E M E N gyógyszerész A R A D . 

Kapható: Abonybnu, I J Á. IN Gr O S Z K À Ii gyógylárábun. 

O
v

a
K

od
ju

n
K

 
u

tá
n

za
toM

ól. 



XI. é v f o l y a m . А В О N Y . 1 7 . s z á m 

1 0 0 . 0 0 0 drb . 
kész le t ! 

S z e g f ü 

R ó z s a 
100 000 drb. 

készlet ! 
R o s e n z w e i q .)• óra- , é \ s z e r - és g ramofon-üz le te Л b о n y. 

A n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g s z i v o s I n d o m á s á r a h o z o m 
h o g y é k s z e r - é s ó r a ü z l e t e m e t b e s z é l ő m ' ' р е к k < 
( G r a m o f o n o k k a l ) h ö v i l e t l e m ki, m e l y e k n á l a m b á r m e l y 
ü l ő b e n m e g b a l l g a l b a l ó k . 

A b e s z é l ő g é p e k é i é p ú g y , m i n t az ó rákat é s ék-
s z e r e k e l , k é s z p é n z - é s r é s z l c l l i z e l é s r d l e g o l c s ó b b á r b a n 
b o c s á j l o m t. v e v ő i m r e n d e l k e z é s é r e . 

G r a m o f o n jav í tás e l f o g a d l a t i k . 
A l e g ú j a b b l e m e z e k k a p h a t ó k . — G r a m o f o n h o z 

v a l ó 1 0 0 tű GO fillér. 
Tiszte lette l 

S z ö f ö o i í v á n y ! S z ő l ő v e s s z ő ! 

A világhírű De laware a d j a a leg-
j o b b b o r t ; oltani, p e r m e t e z n i n e m k e l l ! 
G y ö k e r e s 1 0 0 0 d r b . : 1 0 0 kor . ; s i m a : 
5 0 kor. S z ö l ö o l t v á n y o k e z e r e : 1 4 0 
kor. ; a l e g n e m e s e b b f a j o k b ó l . 

Á r j e g y z é k i n g y e n ! 

Rendelési cini : 

Sz io-yártó N a g y M i h á l y 

Fçlsôsçgçsd ( S o m o g y - m . ) 
_ 16—7 

I I I H l ) E T M É N Y . 

Van szerencsénk szolgálatainkat a bank (takarékpénztári) és közraktári üzlet minden 
ágában a t. közönségnek liszlolellel felajánlani : 

Elfogadunk betéteket előnyős katnalozlalás és visszafizclési fellélelek mellett. A 
kamatozás a ladet napjától kezdődik és a kivét napjáig számiltalik. 

Leszámilolunк váltókat o lcsó kamat mellett. 
J e l z á l o g k ö l c s ö n ö k e t nyújtunk löld-, ház- és s/.öllöbirtokra igen előnyös fel-

tételek melleit. 
Eöldbirlokra törlesztése» (amortizációs) záloglevél kölcsönöket 

engedélyezünk ti következő előnyös feltételük mellett : 
100 korona után 10 év alatt évenként fizetendő részlet 13 1С. 30 f. 
100 - „ 15 „ „ „ „ „ 10 K. — f. 
100 „ „ 20 . „ „ „ , 8 K. 40 f. 
100 „ „ 25 „ „ „ , „ 7 K. 40 f. 
100 „ „ 80 „ „ , n O K . 90 f. • 
100 „ „ 35 „ , ., „ „ 6 K. 4 0 f. 
100 . 40 , . , ., 6 K. 10 f. 
100 . „ 45 „ „ „ „ 5 K. 90 f. 
100 . 50 „ , . „ 5 1С. 70 f. 
100 . „ 65 „ „ . . 5 K. 40 f. 

Ezen összegekben ugy a tőketörlesztés, mint a kamat bennfoglaltatik és ezenfelül 
semmiféle kezelési költséget nem számítunk. — A zálogleveleket a legelőnyösebb árfolyamon 
számoljuk el. 

Aruraktárainkban elvállalunk mindennemű termények és áruk hcraklározását és azokra 
igen előnyös feltételek és olcsó kamat melletti kölcsönt engedélyezünk az érték 7 5 — 8 0 
°/o-a erejéig. 

hliogadunk továbbá megbízásokat mindennemű termények eladására és vételére. 
Közelebbi felvilágosítással készséggel szolgál a 

Ceglédi Ipar- és Kereskedelmi Bank 
3-ю Részvénytársaság. 

T i s z te l i K ö z ö n s é g ' 
о • 

Van s z e r e n c s é m b. t u d o m á s u l h o z n i , 
ho» у S z a k á c s ß d o l f é s T á r s a i , 
b u d a p e s t i (VIII, ker. F ő h e r c e g S á n d o r - u . 
15.) nr.üfestö és vçgytisztitô cyárosok, 
K é p v i s ç l ç t é t à t v ç t t ç m . Nöi divat ira ü z -
F ' temb"i i elvállalok m i n d e n n e m ű úri nö i ti 
g y e r m e k ruhák fe j let len á l l a p o l b a n i tiszli-
la-at és l'esli'.sét s e l y e m , b á r s o n y , p l ü s e h , 
Obi. cs ipkék, f ü g g ö n y ö k , e g y e n r u h á k , kesz-
tviik, s z ő r m e s z ő n y e g e k , s a l o n garni túrák, 
vegyi leg történő tisztítását, m e n y a s s z o n y i 
ruhák festését . S z ö v e t e k v e g y é s z e t i ú t o n 
bármely fo l l ló l tisztíttatnak és te l jesén fel-
ujtl latnak. R u h á k g y á s z e s e t e k n é l a legrövi -
d e b b idő alatt festetnek. F ö c é l o m a j ó és 
p o n t o s k iszo lgá lás és az árak lehető 'legol-
c s ó b b f e l számítása . 

A n . é. k ö z ö n s é g párt fogását k é r v e 

kiváló tisztelettel 

Schwartz Zseni 

S Z O L Ö -

o 1 1 v á n y o к 

kétéves gyökérrel h i -
ú n v o k 1 J Ó t l ú s ú -
r a , telepilésre és sima 
oltványok, n c u r i e s 
v e s s z ő k , ültetésre 
és párosításhoz legjobb 
fajokban, legolcsóbban 

H e g y i b o r 

к i t ü n ö m i n ő s é g b e n 

k a p h a t ó . 

Székely I. József 
< í y ü i i g j é s . 

1 0 - 8 

divnl-árúsnö. 

Nyom. Szerdahelyi János Abonyban. 

S k o r k a J á n o s rozsa- es szegiá lclo)>-lula|ilonos 
a iá и! d i n ' ' 1 ..lU'szngolihól beszerzett óriás vir.: ' á 
Rem-szegfüket és nyakba nemesített bokor - rózsá -
kat. I. i : ; i \ készlet miatt egyidoig 30 százalékot 
eiigeilélvez.ek. — Árjegyzék ingyen k-s bérmentve. 

Több dí j jal kitüntetett nagy virágkötészetemben 
mindenféle csokrok, koszorúk mélyen leszállított ára-
kon készületnek. 

Tenyésztő telepemről vágott virágjaimat és be-
gyökeresedell cserepekben nyilé rózsákat, szegfűket, 
jácintokat slb. a legolcsóbb napi árakon szállítom. 

Sok ncmesfajt'i szegfümagvaimról szúló név-, ár-
lappal készséggel szolgálok. 

( S k o i - l i M J á n o s 
5 hold rózsa- cs szegfű-telepe 

52—7 B . - S z a r v a s o n . 

f t f l a n h o b d i K á l m á n 
Ev ti 1 a . 

Bács-megv 'nek a Telccska magaslatán fekvő 
Rácz György-féle Jolánföl ii szőlóojtvány és kerté-
szeti bérletén tavaszi szállításra kapható : 

1. Szokvány minőségű, minden alanyon, fajtisztán, 
sima és gyökeres zöldojtvány. 

2. Amerikai és európai sima és gyökeres vessző, 
amelyeknek fajlisztaságukért kezeskedem, kívánatra 
névjegyzéket küldök. 

íi. Alma, körte, barack és kajszinták 1, 2, 3 éves 
ojtványok a legkiválóbb fajokban. 

4. Gleditsia élösüvény, valamint az élősövénvek 
királya: Aac lura f lurent iaca élősövény, amelynek 
gyökerei nem sarjadzanak, tövisei igen síiriik, semmi-
féle rovar nem pusztája, minden időjárásnak ellenáll. 
Mélyen leszállított árban. 

Szíves megkeresést kér 

I V I i i i i l i o I r i K á l m á n 
— 8 nagybérlő. 

K I B u U n p e e t , V á o a U U U r ú t « V î t , í j 
M '"a l a leijutinyosabb irak mellett ajánltatnak ftf'î 

Ш Locomobil és gőzcséplőgépek, f i 
t z a l m a k a z a l o z ó k , já rgány c s é p l ő g é p e k , l ó h e r e - c s é a l ő k , Ш в 

m t i sz t i tó - ros tak , k o n k o l y o z ó k , k a s z á l ó - és a r a t ó g o p e k , 
« szénagyUj tök , b o r o n á k , s o r v e t ö g é p e k , P lane t j r . Í J 
ШЯЬ. kapa lók , s z e c s k a v a g ó k , r é p a v á g ó k , k u k o r i c z a É ï W 

m o r z s o l ó k , da rá lók , ö r lóma ln - .ok , e g y e t e m e s 
V L acze l -ekék , 2- es 3 vasú ekek é t m inden 

egyéb gazdaség l gépek . а Ж И Г 

Шммщтмтшщ & 
órás, ékszeres/, ós gramofon-árusiló. 


